RASEBORGS STAD RAASEPORIN KAUPUNKI
SKOGTORP STRANDDETALJPLAN/RANTA-ASEMAKAAVA
Utkast/Luonnos

stranddetaljplan
ranta-asema kaava

for en del av fastigheterna Skogtorp | 710-712-1-116

och Skogtorp Il 710-667-1-33 | Skogbdle

Kuovilassa osalle kiinteistdja Skogtorp | 710-712-1-116

ja Skogtorp 1l 710-667-1-33.

Med planen bildas kvarteren 1-7 samt jord- och skogsbruksomréden.
Kaavalla muodostuu korttelit 1-7 seka maa- ja metsatalousalueita.

Planbeteckningar och -bestammelser:
Kaavamerkinnat ja -maéaraykset:

Kvartersomrade fér fritidsbostader.
Loma-asuntojen korttelialue.
Byggnadsplatsen sammanlagda hégsta vaningsyta ar 280 m2.
P& omradet far uppféras féljande byggnader:
- Ett fritidsbostadshus som far vara hégst 180 m2 vaningsyta.
Byggratten kan férdelas pa tva fristdende byggnader sa att
den ena utgdr sidofritidsbostad,
- Ekonomibyggnader hégst 120 m2 vaningsyta.
- Hégst 30 m2 vaningsyta av byggrétten fér ekonomibyggnader
far anvéndas fér separat strandbastu.
Rakennuspaikan yhteenlaskettu enimméiskerrosala on 280 m2.
Alueelle saadaan rakentaa seuraavat rakennukset:
- VVapaa-ajan asuinrakennus, joka saa olla kooltaan enintaan 180 k-m2.

ra
Rakennuscikeus voidaan jakaa kahdelle erilliselle rakennukselle siten,
j ivuasunto.

etta toi apaa-ajan
- Talousrakennuksia yhtee t 120 ker| la-m2
- Talousrakennusten raken keudesta saa kaytt t
30 ker la-m2 erilliseen rant
Jord- och skogsbruksomrad

Maa- ja metsatal I

— . . Linje 3 m utanfér planomradets gréns.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
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Kvartersnummer.

2 Korttelinnumero.

Nummer fér riktgivande byggnadsplats.
2 Ohjeellisen rakennuspaikan numero.

2 N,

Romersk siffra anger byggnads, byggnaders eller del
av std illa ani

| dérav storsta tillatna vaningstal.
Roomalainen numero osoittaa rakennuksen, rakennusten
tai an suurimman sallitun kerrosluvun.
ot Grans for byggnadsyta mot strand.
- Rakennusalan rannanpuoleinen raja.
— — & 2
Byggnadsyta, dar endast bastubyggnad far placeras.
I | Rakennusala, jolle saa sijoittaa vain saunarakennuksen.

— e Riktgivande korférbindelse.
— 30 ___ Ohjeellinen ajoyhteys.
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Allmanna bestammelser/Yleismaéraykset:

Nybyggande p& omradet bér i frAga om massa, material och fargsattning

anpassas till terrdngen, landskapet och miljén. Inom byggplatsernas strandzon

bér terrangformen och véxtligheten bibehallas méjligast naturenlig.

Den lagsta byggnadshdjden &r 56 meter (i N2000-hojdsystemet). Bestammelsen

géller aven ersattande av befintliga byggnader. Qisolerade bastu- och ekonomibyggnader

kan placeras lagre, dock inte under 55 meter. Konstruktioner, méjliga kommunaltekniska

anslutningar och andra ledningar bér byggas s, att det inte uppstar skador, om vattennivan

stiger till den lagsta byggnadshdjden.

Utan hinder av bestdmmelserna géllande byggnadsplatsens byggrétt och byggnadsyta far

befintlig byggnad grundrenoveras och i stéllet for férstord byggnad ersattas med en motsvarande byggnad.
Anléggande av vattenklosett pa fritidsbostadsomrade &r férbjudet. Vattenklosett far anléggas

endast om fastigheten kan anslutas till sddant fungerande vattenférsérjningsnét, som &r

i enlighet med kommunens utvecklingsplan enligt vattenférsérjningslagen. Avfallsvatten far inte ledas i vattendrag,
utan bér behandlas pé av stadens miljgmyndigheter fastslaget s&tt med betaktande av kraven pa lagsta
byggnadshdjd.

Atgardsbegransning i enlighet med MBL128 § galler i RA-kvarter.

Uudisrakentaminen alueella tulee massoittelunsa, materiaaliensa ja varityksenséa osalta sopeuttaa maastoon,

maisemaan ja miljddseen. Rakennuspaikoilla rantavydhykkeen maastonmuodot ja kasvillisuus tulee sailyttaa

mahdollisimman luonnonmu kaisina.

Alin rakentamiskorkeus on 56 metria (N2000-korkeusjarjestelméssa). Ma&réys koskee myds olemassa olevan

rakennuksen korvaamista. Lampoeristaméattémia sauna- ja talousrakennuksia voidaan sijoittaa matalammalle,

ei kuitenkaan alle 55 metrin. Rakenteet, mahdolliset kunnallistekniset littymé&t ja muut johdot tulee rakentaa siten,

ettei synny vahinkoja, jos vedenpinta nousee alimpaan rakentamiskorkeuteen.

Rakennuspaikan rakennusoikeutta ja rakennusalaa koskevien méaréaysten estamétta saa olemassa olevaa

rakennusta peruskorjata ja tuhoutuneen rakennuksen saa korvata uudella vastaavalla rakennuksella.

Vesikaymalan rakentaminen loma-asutusalueella on kiellettya. Vesikaymalan rakentaminen on sallittua
inoastaan, mikali kiinteistd voidaan liittaa sellaiseen toimivaan vesihuoltoverkostoon, joka on kunnan

vesihuoltolain mukaisen kehittdmissuunnitelman mukainen.

Jatevesia ei saa johtaa vesistéon, vaan ne on kasiteltava kunnan ymparistéviranomaisen vahvistamalla tavalla

ottaen huomioon alimman rakentamiskorkeuden vaatimukset.

MRL:n 128 §:n mukainen toimenpiderajoitus on voimassa RA-kortteleissa.




